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BRATOVSTINA SV. JURJA I TRIPUNA U MLECIMA U
OPORUKAMA HRVATSKIH ISELJENIKA

Lovorka CORALIC, Zagreb

U wvodu autorica whratko wkazuje na povifesni razvoj hrvatske bratovstine sv. Jurja i Tri-
puna {(Scuola degli Schiavoni) u Mlecima te navodi najznacajnije izvove (katastik { statut
bratovitine, knjige prihoda i rashoda, popisi élanstva) za proucavanje njezina unutarnjeg
ustrojstva, svakodnevnog djelovanja i strukiure élanstva. Na osnovi biljeinickih spisa iz
mletackog Driavnog arhiva (oporuke) ukazuje na osnovne oblike ukijucenosti i odnosa
nasih iseljenika s bratovstinom. Razmotreni su i primjerima porvrdeni oni navedi oporuke
u kofima se izricito spominfe bratovitina: podaci o mjestu pokopa oporucitelja, pogrebni
obidaji, posliednji ispracaj pokojnika, drianje misa zadusnica te odlazak na hodocaiéa i
trazenfe oprosta. Posebnu pozornost autorica posveduje razmatranju vesta i vrijednosti
oporucnih legata bratovitini, posebice onih lcajz se odnose na nekvetnine u Mlecima ili
okolict. Na kraju su obradent pojedini istaknutji clanovi bratovstine, ukazuje na zhadenje
njithova djelovanja [ oporucne donacije bratovitini.

Proucavanje nastanka i djelovanja hrvatskih bratovitina na podrudju zapadne jadranske
obale neizostavio je povezano s utvrdivanjem vremena i intenziteta hrvatskih migracija
prema talijanskoj obali tijekom proslih stoljeéa. Bratovétine su nastajale © onim
okruZjima i gradovima u kojima je broj iseljenika bio izrazitiji, a njihov je opstanak i
trajanje ovisilo o udestalosti naseljavanja tih krajeva. U drugoj polovici XV, 1 tijekom
XVI stolje¢a migracije s hrvatske na zapadnojadransku obalu dostizu vriunac. Hrvati
naseljavaju $irok prostor od sjevernog, venetskog dijela Apeninskog poluotoka sve do
krajnjeg juga — prostora Ankonitanskih Marki. U historiografiji je problematika migra-
cija na zapadnu jadransku obalu jo§ uvijek nedovoljno i nesustavno istrazena. Iznimku
predstavlja podruéje Ankonitanskih Marki i Mletaka, za koje u radovima talijanske i
hrvatske historiografije postoje brojne pojedinadne studije o odredenim oblicima te
problematike. Ostali dijelovi Italije, osobito neki znadajniji i u visestoljetne procese
hrvatskih migracija zasigurno ukljudeni gradovi (Trst, Padova i dr.) i dalje, narodito kad
je rije€ o istraZivanju izvorne arhivske grade, cekaju povjesnicare koii ¢e o njima
progovoriti.
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Brojnim prilozima slovenskog povjesnicara Ferde Gestrina vrlo je dobro istraZen tijek,
intenzitet 1 obiljeZja iseljavanja na ire podrudje Ankonitanskih Marki. U radovima koje taj
povijesnidar zasniva na sustavnom istraZivanju grade tamo8njih arhiva, utvrdeno je podrijetlo
doseljenika, njthova drustvena struktura i profesionalna djelatmost, povezanost s domovinom
te, kada je rije¢ o njihovu vjerskom Zivotui oblicima institecionalnog organiziranja i okupljangja,
djelovanje 1 trajanje slavenskih bratovitina u pojedinim gradovima Marki (Fano, Pesaro,
Recanati, Ancona itd.). Njihov su osmutak i djelovanje ogranideni na vrijeme intenzivnog
useljavanja slavenskog Zivlia na prostor Marki (XV-XVL st) pa su te bratimske udrge
opstojale tijekom tog razdoblja, da bi u iduéim stolieéima, u vrijeme kada dolazi do osjetnog
opadanja imigracija na talilansku obalu, njihovo djelovanje postalo manje znacajnim 2 s
vremenom se i njthov spomen u izvorima trajno gabi'.

Mleci su, kao glavni grad jedinstvenog drzavnog podruéja u &iji je sastav steljedima
ukljucen i nemali dio nade obale, drugo podrugje talijanske obale koje tijekom proteklih
stoljeca predstavlja znacajno mjesto useljavanja Hrvata i ostalih slavenskih iseljenika.
U hrvatskoj i talijanskoj historiografiji problematika iseliavanja i nazodnosti hrvatskih
iseljenika u Mlecima zastupljena je uglavnom kao dio $ire zasnovanih sinteza i radova
u kojima se obraduje polititka, gospodarska, upravna i kulturno-umjetnicka poveza-
nost hrvatskih krajeva s Miecima®. Cjelovito djelo, &ije bi teziste bilo usmjereno
migracijama, nazoénosti 1 prinosu Hrvata mletackoj povijesti i kulturi, jo§ uvijek ne
posjedujemo.

' Usporedi najvazniie radove ¥, GESTRINA, Prispevek k kulturnemu 2ivijenju Slovanov v Markah v Ialiji
(XTV-XVIL stoletje), Spomenica Josipa Matasovica (1892-1962.), Zagreb, 1972, str. 89-96; ISTI, Trgovina
8 kogami v Markah v 15. inv prvi polovici 16. stoletja, Zgodovinski éasopis (dale: ZC), god. XXX, br. 1-2,
Ljubljana, 1976, sir. 23-35; [STI, ¥ersko Zivifenje in institucije Slovanov v Markah od 15, do 17. stoletja,
ZC, god. XXX, br. 3, 1977., str. 277-283; ISTI, Migracije iz Dalmacije u Mavke u XV. i XVI stoljecn,
Radovi Instituta za hrvatska povijest, sv, X, Zagreb, 1977, str. 395-404; 1STI, Migracije Slovancy v Fanu
v 15, stoletju, njthova poselitey v mestu in druzbena strukturg, ZC, god. XXXIL, br. 3, 1978, str. 233242,
Za ostale radove usp. Bibliografija prof. dr. Ferde Gestring, ZC, god. XXX, br. 34, 1976., str. 263-268.
Za poznavanje rezuitata starije historiografije o navedenoj problematici usporedi rad F. GESTRINA,
Migracije Slovanov v ltalifo. Rezultati fugoslovanske historiografife, ZC, god. JOUKIL, br. 12, 1978, str.
7-21.

2 Opéirniju bibliografiju radova koji se odnose na problematiku politickih, gospodarskih, kulturnih § umjetnickih
sveza izmedu Hrvatske i Mletaka objavita sam u prilogu Prisutnost doseljenike sa istocnojadranske obale u
Veneciji od XIII do XVII stoljecu, Radovi Zavoda za brvatsku povijest, sv. XX VL. Zagreb, 1993, str. 39-78.
Usp. 1 autoridine radove koji nisu uvriteni u ovaj popis: Dubovee osobe s krvatsikik prostora u Mlecima od X1V,
do XV stoljeca, CCP, god. XV1, br. 30, Zagreb, 1992, sir. 36-71; Legati hrvatskih iselienika u Veneciji
vierskim ustanovama u domovini, ibid., god. XVIL, br. 31, Zagreb, 1993, sir, 49-128; Zadrani u Veneciji od
XV, do XVIIL stolfeéa, Radovi zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadr, sv, XXXV,. Zadar, 1993., str,
63-119; Prisutnost doselfenika iz Pirana w Venecifi od XV. do XVII stoljeca, Annalles, Anali Koprskega
primorja in bliZnjih pokrajin, sv. [IL, Koper, 1993.,str. 101-116; Senjani u Venecijiod 13. do 18. stoljeca, Senjski
zbomnik, sv. XX, Senj, 1993, str. 79-102; Stunovnici poluotoka Peljeica u Venecifi u XV. | XVI stoljecu,
Dubrevatki horizont, god. XXIV., br. 33, Zagreb, 1993, str. 1 11-120; Neretvani u Venecifi tijekom XV. i XV
stoljeca, Hrvatski neretvanski zbomnik, sv. [, Metkovié, 1993, str. 159167, Dubrovcani u Veneciji od XIil. do
XV stofjeca, Anall Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Dubrovnikuy, sv, XXXI1., Dubrovnik, 1994, ste.
15-57; Prilog poznavanju nazodnosti | diefovanja doseljenike sa elufitskih otoka v Veneclfi od XV. do XVIIL.
stoljeca, Dubrovagki horizonti, god, XXV, sv, 34, Zagreb, 1994, str. 30-39,
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" povijest nazotnosti, djclovanja i svakodnevnog Zivota hrvatskib iseljenika u Mlecima
- pemogude je promatrati bez poznavanja dielovanja i znacenja bratovitine sv. Jurja i Tripuna
| ~jedine institucije okupljanja i medusobne pomoci doseljenika iz svih hrvatskih krajeva
- tijekom prolih stoljeca. O osnutku, povijesnom djelovanju, unutamjem vstroju, kultumoj
badtini 1 istaknutim pojedincima bratovitine te izvorima i literatori za njezino proucavanje
pisali smo u posljednje vrijeme u nekoliko pojedinaénih radova u kojima smo ukazali na
dosadaénje rezultate historiografije’® pa se, stoga, tim oblikom poznavanja proslosti nade
bratovitine nedemo u ovom prilogu opirnije baviti.

Bratovitina hrvatskih doseljenika sv. Turja 1 Tripuna (Scuola degli Schiavoni, Scuola
Dalmata, Scuola SS. Zorzi e Trifone) osnovana je 24. [il. 1451, godine u Mlecima i
sluzbeno potvrdena odlukom mletackog Vijeéa desetorice 19. V. iste godine. Iako je
osnovana sa svrhom objediniavanja doseljenika preteZito s mietackih posjeda na nagoj
obali ponajprije iz Mletacke Dalmacije i Albanije te iz Istre, bratovitina je s vremenom
izrasla v udrugu ¢ije su clanstvo tvorili doseljenici s cjelokupnog tuvatskog etnidkog
prostora, bez obzira na drzavnu pripadnost pojedinih hrvatskih zemalja tijekom tog
vremena. Brojem &lanova, zastupljenoéu u vodeéim upravnim tijelima bratovitine te
visinom donacija namijenjenih uredenju { ukradavanju sjedista bratovstine, isticali su se
doseljenici s prostora Mletacke Albanije, prije svega s bokeljskog podrugja (Kotor,
Dobrota, Préanj, Perast 1 dr.) te iz gradova Bara i Budve i samostalne mletacke opéine
Padtrovici. U prvom stoljecu sveiega djelovanja bratovitina je imala sjedifte u crkvi sv.
Ivana od Hrama (8. Zuane del Templo) nazivanoj jos i Sv. Ivan od Furlana (S. Zuane di
Furlani). U toj je erkvi bratovitina imala éetiri grobnice za pokop svojih bratima i jedan
oltar posveden sv. Jurju. Bratovitina je za uzvrat placala prioru crkve godisnju simbo-
lignu nadoknadu: éetiri dukata, dva kruha i jednu vostanicu.

U vrijeme najjadeg intenziteta seoba s hrvatskih prostora u Miletke, sredinom XVI.
stoljeca, bratovitina je bila na vrhuncu svojih gospodarskih moguénosti. Tada se, u
vrijeme gastalda Ivana Petrovog s Visa, 0 kojem ¢e u kasnijim poglavljima biti vide
rije¢i, bratoviting odlucuje na podizanje viastitog sjedista. Gradnja je dovriena 1551,
godine, a nova je crkva smjedtena u neposrednoj blizini starog sjedista, u predjelu gusto
naseljenom hrvatskim iseljenicima (Fondamenta dei Schiavoni). U istom stoljecu nasta-
je 1 umjetnicki najdragocjeniji ukras bratovitine — ciklus slika mietackog renesansnog
majstora Vettora Carpaccija s prizorima iz Zivota sv. Jurja, sv. Tripuna, sv. Mateja i sv.
Jeronima.

* (O bratovitini sv. Jurja i Tripuna pisali smo v okviru radova o iseljenicima {z raznik hrvatskih krajeva i
gradova u Mlecima, navedenim u prethodnoj biljedei. Izvore, literaturu { mogucnosti istrazivania proslosti
bratovitine obradili smo u radovima Zadarski iselienici u Venecifi | bratovsting slavenskih doseljenika sv.
Jurja [ Tripuna, Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadr, sv. XXXV1,, Zadar, 1994, str.
QT-124; ¢ Bratoviting hrvatskil doseljentka sv. Jurja I Tripuna w Venecifi, Izvori, historiografija | mogueno-
&4 istrazivanja, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, sv. XX VI, Zagreb, 1994, str. . Usp. i kratak prilog
Sv. Juraj | Tripun u Veneciji, Hrvatski rukopis, br, 8/CXXX., Zagreb, 1994., str, 35-39.
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Nakon pada Mletadke Republike 1797. godine, bratovtina je zakratko privremeno
ukinuta, ali je, na zamolbu tadasnjeg gastalda Josipa Zuani¢a, zvanog Bratine, francu-
skim vlastima, dopusteno njezino daljnje djelovanje, koje se odrZalo do danas.

Za proudavanje djelovanja bratovitine v proslosti najvazniji izravni izvori cuvaju se u
arhivu sjedista bratovitine. Rijed je o Statutu ili Mariegoli bratovitine koja, osim
statutarnih odredbi o ustrojstvu i radu bratovstine, sadrZi i najvaznije odluke mletackih
vijeéa o osnutku i odobravanju rada bratovitine.® Osim Mariegole, drugi prijeko potre-
ban izvor za proudavanje djelovania bratovitine je Catastico della Scuola Dalmata u
kojem su zapisani podaci o posjedima bratovitine u Mlecima i ckolici, nadinu njihova
stjecanja I najmu tijekom proteklih stoljeéa.’ Buduéi da se u sklopu Katastika nalaze i
prijepisi oporuka nekih istaknutijih élanova bratovitine, mahom darovatelja veéih
novéanih pritoga 1 nekretnina, taj demo izvor koristiti i navoditi (kratica: CSD, Testa-
menti) u ovom istrazivanju.

Osim dva vedecéa izvora o proflosti bratovitine, knjige o troskovima, prihodima i
rashodima bratovétine, sastavu ¢lanstva i ustroju upravnih tijela bratovitine,® vazni su i
drugi izvori bez Gije bi ra§¢lambe istraZivanje proslosti bratovétine bilo nepotpuno.

U ovom radu obradit ¢emo drugu vistu izvora o pro$losti bratovitine. Rijed je o
biljeznickim spisima, prije svega oporukama koje se éuvaju u Mletackom drZavnom
arhivu (Archivio di Stato di Venczia /dalje: ASV/, fondu Notarile testamenti /dalje:
NT/). U dijelu oporuka hrvatskih iseljenika u Mlecima sadrzani su podaci o njihovu
odnosu i povezanosti s bratov§tinom koje, bududi da spisi athiva bratovitine od sredine
XV. do kraja X V1. stoljeéa nisu u cijelosti saéuvani, predstavljaju jedini izvor za povijest
bratovétine u doba najvece brojnosti njezina ¢lanstva i vrhunca gospodarske modi. Iz tih
smo oporuka izdvojili podatke u kojima se spominju bratovitina 1 njezino sjedidte -
crlcva sv. Ivara od Furlana., Kontekst spominjanja je najéedée uobicajen, tipiziran i
karakteristican za veéinu oporutitelja. Prije svega, rije¢ je o mjestu koje oporuéitelj
odabire za svoje posljednje pocivalidte, pratnji i pojedinostima posljednjeg ispracaja
pokojnika, drzanju misa zadudnica te, oporuénim legatima namijenjenim bratovitini,
¢emu ¢emo posvetiti posebnu pozornost. Na kraju éemo ukratko ukazati na nekoliko
pojedinacnih primjera, mahom oporuka, istaknutih i za povijesno djelovanje bratovitine
u tim vremenima.

Vremenski okvir istrazivanja obuhvada razdoblje od XV, do XVII. stolieéa. Tijekom tog
razdoblja intenzitet iseljavanja Hrvata u Mletke je najizrazitifi te su tragovi njihove
nazoénosti u gradu na lagunama najucestalije biljeZeni u tamo$njim izvorima. Broj
oporuka koristenih za nage istraZivanje u potpunosti slijedi opéu sklonost iseljavanja i

O Statuty i Mariegoli bratovtine usp. radove T. VALLERY, danadnjeg »guardiana grande« bratovitine,
objavljene u godidnjoj publikaciji Scuola Dalmata det SS. Giorgio ¢ Trifone (dalje: SD); La Mariegola, sv.
4, Venezia, 1969, str. 3-7; /I primo Statute (1455,), sv. VL, 1973,, str. 3-8, sv. VIIL, 1975., str, 3-9, sv.
IX., 1976, str, 3-13.

O Katastiky usp, rad T. VALLERY, /] Catastico, 8D, sv, V., Venezia, 1972, str. 3-9.

Rijed je o knjigama pod imenom Libri conti e spese delly Scuola di San Zorzi e San Trifon della Nation
Dalmata i Capitolar grande delly Veneranda Scucla di S. Giorgio ¢ S. Trifone della Nation Dalmata.
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hiljeZenja hrvatske nazoénosti u Mlecima. Stoga do 1450. godine raspolaZemo s nefto
manjim brojem oporuka, da bi se od druge polovice XV. te osobito tijekom prve
polovice XVL stoljeca njihov broj udvostrutio. Najveci broj oporuka zabiljeZen je u
razdoblju od 1525. do 1550. godine koje se 1 u ukupnoj radslambi uéestalosti iseljavanja
i nazodnostl Hrvata u Mlecima pokazalo brojéano pretezitim. Utestalost spominjanja
Hrvata u Mlecima te broj njihovih oporuka poneéto opada u iducem razdoblju (1551~
1575.), ali i dalje zadr¥ava visoku razinu karakteristiénu za &itave XV stoljece,
Izrazitije opadanje oporuka koje se odnose na bratovitinu sv. Jurja i Tripuna biljezimo
u posljednjoj etvrtini XVI, stoljeta i tijekom ¢itavog XVIL. stoljeca.

Spomenuli smo da je bratovitina sv. Jurja i Tripuna osnovana ponajprije radi okupljanja
doseljenika podrijetlom s mletatkih posjeda na istoénojadranskej obali, Ragélamba
satuvanih izvora, prije svega oporuka, pokazuje medutim, da je bratovitina s vremenom
prerasla u udrugu koja je u svoje clanstvo ukljudivala doseljenike s cjelokupnog hrvat-
skog etnickog prostora, tijekom tog vremena razdvojenog u vide drzavnih zajednica.
Naéin na koji su doseljenici iz nemletackih dijelova Hrvatske stekli pravo ¢lanstva u
bratovitini nije uvijek moguce pouzdano utvrditi. Vierojatno je rije¢ o &lanovima koji
sit u gradu na lagunama stupali u bracne (te preko njih i gire rodbinske) veze s
doseljenicima s mietakih dijelova nade obale fe su, na taj naéin, stjecali pravo ulaska u
bratovstinu. Njihov je udio u bratovitini ipak bio znatno manji od doseljenika podrije-
tlom s mletacke stedevine na Jadranu, a duZnosti koje su povremeno obnasali u vrhoy-
pim upravnim tijelima bratovétine nisu bile od veceg znacenja i ugleda. Rasdélanjujuci
oporuke doseljenika prema njihovu podrijetly, izdveiili smo nekoliko tadagnjih zemljo-
pisno-politickih cjelina hrvatskog (i 3ire slavenskog) etnickog prostora. Brojem oporuka
prednjaéi podrugje tzv. Mletatke Albanije (Albania Veneta, ukupno 47,24 posto oporu-
ka) u sklopu koje se izdvajaju gradovi Kotor, Budva, Bar, Ulcinj, Herceg Novi (tada pod
turskom vladcu, Skadar 1 Dra¢ te samoupravna podruéja Pastrovidi i Maine, Unutar te
cjeline izdvaja se, ucestalo§éu spominjanja, grad Kotor, iz kojeg je tijekom proteklih
stoljeca zabiljeZzeno najvise hrvatskih doseljenika. U ukupnom zbroju koristenih oporu-
ka na Kotor otpada znatnih 21,11 posto oporuka, dok je unutar Mletagke Albanije
zastupljens s gotovo polovicnim postotkom oporuka (44,68 posto). Od dragih podrugja i
gradova Mletacke Albanije koji se izdvajaju nesto ucestalijim spominjanjem, ali ni u
kojem slu¢aju ne dostizu Kotor, je podrugje Pastrovica (18,06 posto) i grad Bar (14,89
posto), a ostala se mjesta spominju s tek pokojim pojedinaéaim primjerom. Doseljenici
podrijetlom iz tih prostora redovito su katolitke vjere, po narodnosnom sastavu pretezito
Hrvati (Kotor, Bar, Budva, Herceg Novi, Padtrovici) i Albaneci {(Ulcinj, Drag, Skadar, ostali
dijelovi Albanije}. Njihovo iseljavanje, uzrokovano turskim predorima i potpadanjem dijela
toga podrugja pod tursku viast, prvi je bzrazitiji eksodus tamosnjeg katolickog pudanstva. U
stoljeéima koja ¢e potom slijediti te ¢e gradove i krajeve zapoceti naseljavati pravoslavno
(Maine, Padtroviéi) ili muslimansko (Uleinj) pudanstvo, sto ¢e, usporedno s procesomn sve
izrazitijeg prijelaza dijela preostalog starosjedilackog stanovnidtva na islam ili pravoslavlje,
postupno dovesti do gotovo potpunog nestanka katolickog, odnosno hrvatskog Ziteljstva na
tim prostorima.
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Druga zemljopisno-polititka cjelina koja se izdvaja brojno§éu oporuka kojima smo se
shuzili u istrazivanju (32,16 posto oporuka) je prostor Mletacke Dalmacije. Brojéanim
pokazateljima izdvaja se glavni grad i upravno srediste Mletadke Dalmacije — Zadar” te
ostala veda komunalna sjedifta Dalmacije: Sibenik, Trogir, Split i Hvar, a preostali se
gradovi i otoci (Pag, Rab, Vrana, Skradin, Klis, Solta, Koréula, Vis, Neretvanska oblast)
spominju tek s pokojim pojedinaénim primjerom.

Prostor Mletacke Dalmacije 1 Albanije, njegova uZa podruéja i gradovi prednjace
udestalodéu iseljavanja u Miletke i brojem oporuka vezanih uz djelovanje hrvatske
bratovitine sv. Jurja i Tripuna. Ostale cjeline koje ¢emo nabrojiti takoder &ine vaZan
sastavni dio ovog istrazivanja, ali se njihov postotni udio ne moZe, u usporedbi s
prijadnjim, drZati izrazitijim. Tako na podrucje Hrvatskog primorja i Like (osobito
gradove Senj i Modrug), Kvarnera (otok Kik), istarskih slovenskih gradova Kopra i {zole
te pokrajine Furlanije, otpada svega 6,53 posto spomenutih oporuka. Doseljenici &ije se
podrijetlo u mletatkim izvorima ozna¢ava s »de Zeta« i »de Monte Negro« (Crna Gora)
pripadaiju, iako to ne mozemo utvrditi s punom sigumodcéu, podrudju kontinentalnog
zaleda Mletacke Albanije koje tijekom proteklih stoljeéa predstavlja rubni prostor
izmedu miletatkih posjeda 1 turskih stedevina na juZnom Jadranu. Svi su doseljenici iz
tih krajeva katolicke vjere, a broj oporuka kojima smo se sluZili u ovem radu iznosi u
ukupnom zbroju 7,04 posto, S prostora Dubrovacke Republike (grad Dubrovaik, poluo-
tok Peljesac i Zupa dubrovadka) dolazi takoder manji broj ¢lanova bratovétine (4,02
posto) ¢ijim se oporukama sluZimo, a postotak vezan uz doseljenike iz uZehrvatskih
krajeva {izrijekom se spominju grad Zagreb, Jastrebarsko, Blagaj) te opéa oznaka »de
Ungaria«) iznosi jos neznatnijih 2,51 posto, Na posljetku, zanemarivih 0,50 posto otpada
na katoligke doseljenike i ¢lanove bratovitine podrijetlom iz ragkih krajeva (de Servia).
Zanimanja doseljenika sljedeci su vaZzan pokazatelj opce strukture hrvatskih ¢lanova bra-
tovitine. Postomim udjelom prednjade razlicita pomorsko-brodarska zanimanja (36,17
posto), tradicionalna za sve nade obalno-otocke krajeve i tijekom proteklih stoljeéa
redovito trazena u gradu na lagunama. U ovoj se skupini najceice spominju mornari
zaposleni u trgovackoj i (rjede) ratnoj mletackoj momarici. U bratovitinu je ukljuceno i
nekoliko samostalnih brodara — viasnika manjih plovila za prijevoz robe i putnika nzduz
kanala mletacke lagune te radnika u mletadkim brodogradilistima. U pomorce posebnog
statusa i znatne imovne moéi valja ubrojiti i nekolicinu vlasnika i kapetana vecih
trgovagkih brodova, mahom pripadnika bokeljskih obitelji u kojima se pomossko-trgo-
vacka dielatnost razvijala i usavriavala naradtajima. Skupina koja u postocima neznatno
zaostaje za pomorcima obuhvada raznovrsne obritnicke dielatnosti (35,11 posto), U toj
se skupini hrvatski doseljenici ponajvise spominju kao majstori (drvodjelci, graditelji
brodova, izradivadi vesala i konopa, tesari) u mletackom Arsenalu — tada jednom od
vodedilk vojno-pomorskih kompleksa u Sredozemiju. U svakidadnjem gradskom Zivotu
neizbjeZan je i visok postotak obuéara te drugih obrtnickih zanimanja u kojima susrecemo

7 U sklopu svih upotrijebljenih oporuia Zadar je zastuplien s 11,06 poste, a taf je postotak, gledajuéi samo
prostor Dalmacije, znatnih 34,38 posto.
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- brojne nase doseljenike, pripadnike hrvaiske bratovitine (kovade, madare, oruZare,
 krojace, Cizmare, svjecare itd.). Kao ¢lanovi bratovitine katkad se, iako znatmo rjede nego u
prve dvije skupine zanimanja, spominju i sluzbenici zaposteni u nekim drzavnim sluzbama
:(mahom poslovi osiguranja drzavnih ureda, ali 1 manje upravne, pisarske sluzbe; ulaapno
'9,57 posto oporuka) te trgovei (8,51 posto), ponajprije sitnicari ogranicenog djelokruga
‘postovanja ¢ija se imovna moguénost ne moze mieriti s Kapitalom mocnih trgovackih
poduzetnika. U ukupnom zbroju oporuka kojima smo se sluzili dno ljestvice u strukturi
zanimanja &ine nasi doseljenici koji se spominju kao dubovne osobe (sveéenici, redovni-
i) ili laici (npr. pripadnice laickog Tre¢eg reda sv. Franje ili pincokare) u nekoj od
' mletadkih Zupa (5,32 posto). Na posljetku, istovietan postotak oporuka biljezimo i u
primjeru najnizeg drustvenog sloja iseljenika — sluzinéadi ili posluge u kuéama mletackih
plemiéa i gradana.

Za istraZivanje povezanosti hrvatskih doseljenika u Mlecima s tamognjom bratovtinom sv.
Jurja i Tripuna vazno je 1 utvidivanje razmjestaja njihova probivanja i mjesta obavljanja
profesionalne djelatnosti. Bratovstina sv. Jurja i Tripuna smjestena je u istoénom gradskom
predjelu (sestiere) zvanom Castello. Tijekom proteklih stoljeéa, a osobito u razdoblju koje
smo uzeli kao okvir istrazivanja, hrvatski doseljenici najéedce su zabiljeZeni kao stanovnici
pojedinih Zupa (contrata, confinio) predjela Castello. Razlog tome valja traziti u povoljnom
smyjestaju predjela, u sklopu kojeg se nalazi i najpogodnija mietacka obala za uplovijavanje
i pristajanje brodova (Riva degli Schiavoni} te Arsenal — mjesto u kojem su razlicite
djelatnosti obavljali mnogi nadi iseljenici. Castello je, kao predio pudana odnosno stanov-
métva koje se bavilo pomorskim, obrini¢kim i sitnotrgovackim zanimanjima, od pajranijih
dana naseljavan pridodlim stanovnistvom iz razliéitih dijelova Europe, pri éemnu su izrazito
visok udio (osobito od XV-XVIL st} imali upravo nadi iseljenici. Rano shvativii znatenje
Castella kao pogodnog mijesta za objedinjavanje stanovniitva slicne drugtvene, profesional-
ne i narodnospe strukture, mletacka je vlada smidljenim planskim mjerama (gradnja nizova
kuca i stanova posebno odredenih za obitelji 1 samee zaposlene u tamognjim drzavnim
sluzbama 1li Arsenalu) pridonosila sve izrazitijoj koncentraciji hrvatskog Ziteljstva u tim
¢etvrtima. Osnutak bratovitine u samom sreu predjela Castello, uz ¢etvrt gotovo u cijelosti
naseljenu hrvatskim 1 ostalim slavenskim Ziteljstvom (Fondamenta degli Schiavoni, Calte di
Furlani) dokaz je vide u prilog ovey tvrdnji. Stoga ne zaduduje podatak da je u viijeme
najizrazitijth hrvatskih seoba prema Mlecima, od driage polovice XV. do kraja XV stoljeca,
u ovom gradskom predjelu obitavalo vide od 10 posto Ziteljstva hrvatskog podrijetla.
Doselienici &ijim se oporukama shuzimo takoder su pretezitim udjelom stanovnici pojedinih
Zupa predjela Castello (71,88 posto), od koiih se posebice istice vodeca (1 najvecta) Zupa S.
Pietro di Castello (20,39 posto oporuka u sklopu doseljenika iz predjela Castelio) te ostale
#upe S. Severo (16,66 posto), S. Giovanni Bragora (12,32 posto} i S. Maria Formosa (10,87
Posto).

Drugi predio Mletaka koji zauzima istaknuto mjesto u ukupnoj razdiobi hrvatskog
doseljenog pudanstva je sredifnji predio S. Marco (15,10 posto), &ije su Zupe posebno
cesto mjesto obitavania Ziteljstva s nemletackih dijelova nase obale i iz unutradnjosti.
Unutar tog predjela s nedto se veéim brojem spominjanih oporuka susreén Zape S. Moise,
S. Zuliano, S. Anzolo i S. Benedetto.
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U odnosu na prijainja dva spomenuta gradska predjela, preostali predjeli grada na
lagunama zastupljeni su u strukturi prebivanja ¢lanova hrvatske bratovitine sa znatno
maniim udjelom.Tako na predio Cannaregio, vedim dijelom smjedten podalje od sredifta
grada i obale, otpada svega 7,81 posto oporuka (uglavnom rasporedenih u Zupama S,
Marciliani 85. Apostoli), a udaljene su Zupe predjela S. Croce zastupljene sa svega 2,60
posto oporuka. Preostali gradski predjeli Mletaka (Dorsoduro i S. Polo) te otoci mietacke
lagune zastupljeni su v strukturi élanstva bratovétine s tek pokojim primjerom i ¢ine
neznatan udio.

1z redenoga proizlazi osnovno obilieZje drugtvene strukture veéine hrvatskih iseljenika
i &lanova bratovitine sv, Jurja i Tripuna. Pretezito je, dakle, rije¢ o sitno i srednje
imuénom sloju pudana (popolo minuto) kojima je zajednicko isto podrijetlo, slitna
profesionalna djelatnost i podudarajuéa mijesta prebivanja. Razmatrajuéi obiteljsku
strukturu doseljenika, primjecujemo velik broj brakova koje supriznicifice ostvarnuju s
doseljenicima/icama istog podrijetla. U izvorima kojima smo se sluzili u ovom radu
stoga je nazo¢an nemali broj supruZnika koji se zajedno navode kao bratimi (confratelli)
ili sestre (consorelle) bratovitine. Pristupanje bratovitini prenosilo se i na potomstvo pa
tako u bratovitini susre¢emo po nekoliko narataja hrvatskib iseljenickih obitelji.
Oporuke hrvatskih iseljenika u Mlecima izniman su, sadrzajnim bogatstvom i istinitodéu
iskaza zasigurno prvorazredan, izvor za poznavanje njihove drudtvene strukture, podri-
jetla, profesionalne djelatnosti, obiteljskih, rodbinskih i prijateljskih veza te Zivotnog
svakodnevlja uopée. Duhovni Zivot i religioznost pojedinca, odnos prema vierskim
ustanovama i odredenim duhovnim osobama tijekom proteklog Zivota takoder su neizo-
stavan dio sadrZaja svih oporuka proglih viekova. IstraZivanje povijesnog razvoja,
djelovanja i znadenja hrvatske bratovitine — jedine ustanove okupljanja, medusobne
komunikacije i pomoéi naseg stanovnidtva u Mlecima u pro§lim stoljedima ~ te§ko je u
potpunosti shvatiti bez osvrta na odnos pojedinaca prema bratovitini. Iako neizostavno
vaini za proudavanje proslosti bratovitine, osobito djelovanja njezinih upravnih tijela,
spisi koji se danas Guvaju u arhivu bratovétine prizaju uvid u proslost bratovstine gledan s
njezina viastitog institucionalnog motrista. Nasuprot tome, odgovor na pitanje kako je i u
kolikoj mjeri bratovitina utjecala na zivot pojedinaca, kolika je uistinu bila njezina uloga u
svakida$njem Zivotu doseljenika u novoj sredini, moZemo u najboljoj mjeri dobiti uvidom u
spise na¢injene njihovom voljom i s njihove totke motridta. Oporuke su, moZemo tvrditi bez
ikakve sumnje, spisi koji na najbolji nadin pruzaju odgovor na to pitanje.

Nagin spominjanja bratovitine u izvorima

17 oporukama hrvatskih iseljenika u Mlecima bratovétina sv. Jurja i Tripuna spominje
se, ovisno o oporuditelju i stupnju njegove povezanosti s bratovitinom, na razlicite nadine.
Ponajvide je rije¢ o dijelovima oporuke koji se odnose na odredivanje mjesta pogreba
pojedinca, pogrebne obi¢aje, odrZavanje misa zadu$nica te o legatima kojima oporuditel]
obdaruje vide mletagkih (i domovinskih) crkvenih ustanova i duhovnih osoba.

Naziv bratovitine navodi se u izvorima raznovrsnim imenima. Katkada je to puni naziv
Scuola 8. Zorzi et Triphoni (Scuola S. Georgii et Triphone), ali je najéedcée u naslovu
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spomentto samo ime prvog zadtitnika bratovétine sv. Jurja (Scuola S. Zorzi, Scuola S.
Georgii, Fraternitade S. Georgii). U imenu bratovitine najée$ce se istiCe i njezin
narodoosni atribut pa je oznaka »degli Schiavoni« jedina i za razumijevanje obiljezja
bratovstine katkada sasvim dovolina odrednica (Scuola degli Schiavoni, Scuola de S.
Zorzi deghl Schiavoni, Scuola de S. Zorzi della nation di Sehiavoni, Scuola S. Georgio
Sclavorum, S. Georgio scuola sclavonis, Scuola nationis selavorum, Scuola S, Georgio
¢ Triphone nationis sclavorum). Oznakom »degli Schiavoni« u ondadnjem se poimanju
narodnosti 1 domovinskog podrijetla podrazumijevalo slavensko (neromansko) stanov-
nistvo podrudja Dalmacije, unutradnjosti Hrvatske i §ireg balkanskog zaleda, ponajprije
prostora na kojima su obitavali Hrvati, Vrlo rijetko susredemo oznaku »Schiavone«
vezanu uz pripadnike pravoslavne viere koji se, sukladno tadadnjim obicajima i
poimanjima u kojima je vjerska pripadnost jedini sigurni znak razdvojenosti medu
pojedinim narodima, redovito nazivaju »greci« (pravoslavni). Osim oznake »degli
Schiavoni«, hrvatska se bratovitina naziva i »ndalmatinskom«, u skladu sa zemljopisnom
pripadnoséu najveceg dijela njezina Slanstva (Scuola S. Georgii Dalmatinorum, Scuola
8. Zorzi della natione dalmata) te »ilirskome (Scuola S. Georgii illiricorum), §to je u
ovdagnjem poimanju sinonim za oznaku »degli Schiavoni«.

Spominjanje hrvatske bratovitine nije uvijek tzricito. Katkad se, osobito kad je rijec o
dijelovima oporuke u kojima se izri¢e mjesto pogreba oporucitelja, spominje samo crkva
sv. Ivana od Furlana u kojoj je bratovstina imala pravo na cetiri grobnice za pokop svojih
bratima. Furlanska se crkva u izvorima takoder navodi na vise nadina: kao crkva sv.
Ivana od Furlana (8. Zuane di Furlani, 8. Iohannis di Furlani, 8. Giovanni di Furlani),
kao crkva sv. Ivana od Hrama (S. Zuanne del Templo, S. lohannis a Templo), ili su oba
naziva u skrad¢enom obliku spojena u jedno ime {ecclesia S. lohannis a Templo dictum
a Furlanis, 8. Iohannis vulgariter dicta di Furlani, S. Iohannis a Templo detto di
Furlani). Samo u nekoliko primjera zatidemo 1 spajanje dijelova imena bratovitina s
imenom crkve (Scuola 8. Georgii di Furlani). Na posljetku, nisu rijetki ni iscrpniji
navodi imena bratovitine s opisotn, odnosno naznakom crkve u kojoj se bratovitina
nalazi (Scuola Schiavoni apresso S. Zuane di Furlani, S. Zuane della nation a S. Zuane
del Templo, Scuola 8. Georgio in ecclesia S. Iohannis Baptiste Dalmatinorum, chiesa S.
Zovzi di nazion di Schiavoni a S. Zuane di Furlani; Scuola S, Georgii posita in ecelesia
S. Iohannis de Templi, itd.).

Crkva sv. Ivana od Furlana i grobnice hrvatske bratovstine

Prvi vazniji podatak u oporukama hrvatskib iseljenika koji se odnosi na bratovétinu je
mjesto (grobnica crkve) koje oporuditel] odreduje za svoj pokop. Kako se sjediste
bratovétine, od osnivanja 1451. sve do gradnje viastitog sjediita 1551. godine, nalazilo
u crkvi sv. Ivana od Furlana t kojoj je bratovétina imala pravo na etiri grobnice®, mpogi

& Podatak o grobnicama hrvatske bratovitine ¢ crkvi sv. ivana od Fuzlana nalazimo i u Statutu bratovitine
{¢lenak XI11.). Spominjuéi pravo bratovitine na detiri grobnice, u Statutu se izri¢ito kaZe da se prioru erkve
mora pri pokopu svakog bratima dati 11 solida, dvije vostanice i uobitajena novéana naknada za grobnicu
{T. VALLERY, Il primo Statuto, SD, sv. V1, 1973,, str. 8.). Kako mnoge obitelji nisu mogle za pokoj svojia
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¢lanovi bratovitine odabira tu crkvu za mjesto svog posijednjeg poéivalidta. Podaci o
tome izredemi su na vife nadina. Oporuditelji katkada kao mjesto pokopa spominju
iskljuéivo crkvu sv. Ivana od Furlana, bez navodenja grobnice bratovitine sv. Jurja i
Tripuna®. Izrazavajuéi #elju za pokopom u toj erkvi, oporuditelji pobliZe odreduju mjesto
odnosno naéin pokopa. Tako Antonio pok. Rade iz Herceg Novoga Zeli pokop »in terrag;
Justina, udovica Dimitrija iz Kotora, »in una cassa, a Pavao pok. Dominika, Grandi »in
cimiterio del priorado di S. Zuane di Furlani«™. Simona s otoka Solte, supruga Crnogor-
ca Zanetta, Zeli pokop kraj svoje rano preminule djece (in S. Zuane di Furlani apresso i
ruiei putti), a Oliva, udovica Nadalina iz Budve, v grobnicu u kojoj je pokopan pokoini
suprug (nelle arche dove & il mio marito)',

Iscrpnije o mjestu pokopa u navedenoj crkvi govore Marko pok. Ivana iz Skadra'? i
svedenik Pietro Trasonico pok. Matije s Paga®, koji poblize opisuje oltar crkve ¢ije
grobnice odreduju za svoje posljednje prebivaliste.

Mjesto pokopa najée$ce se u oporukama iskazuje imenovanjem crkve sv. Ivana od
Furlana, ¢ime se podrazumijevalo da je rije¢ o pokopu u grobnicu hrvatske bratovitine,
U dijelu oporuka zatiGemo 1 izrigito navodenje oporuditeljeve Zelje za pokopom u
grobnice bratovitine, pri ¢emu se njezino ime, kao §to smo vidjeli 1 u dosadasnjim
primjerima, navodi na viSe nagina.™

Bratovstina i pokop pokojnih bratima. Posljednji ispradaj, svete mise, traZenja
oprosta i hododaséa

Neposredno uz odredivanje mjesta pokopa, oporuéitelji navode i ostale obicaje i odredbe
vezane uz posljednji ispracaj. Tako mnogi oporucitelji zahtijevaju da u posljednjem
ispracaju sudjeluju ¢lanovi bratovitine u koju je pokojnik tijekom proteklog Zivota bio
ukljuden'. Hrvatski iseljenici u svojim oporukama navode razlicite bratovitine &iii su

blizajih izdvojiti niti ta skrowma sredstva te kako je nemali broj bratima umirac napuiten, bez obitelji i blize
rodbine, trodkove pokopa preuzimala je bratovitina. O tome svjedoci ¢lanak X1V, Statuta bratovitine (T.
VALLERY, nav. dj., str. 8}.

# Antonio condam Radi de Castel Nuovo: ... chel corpo sia sepolto & 5. Zuane di Furlani (ASV, NT, b. 595,
br. 3 (9. 3. 1538.}; Orsa relicta Piero da Zara sartor et fiola condam Rado de Zara: [l mio corpo voglio sia
sepolto a s, Zuane di Furlani (NT, b, 655, br. 682, 6. 3. 1561.); Margareta relicta condam Marco de Spalato
caleger: Item voglio corpo mio sia sepolto a s. Zuane di Furlani (NT, b, 1210, br, 697, 25,9, 1552.).

® ASV,NT, b, 595,br. 3 (9. 3. 1538.); b 930, br. 312 (20. 7, 1539.); b, 11, br, 364 (9, 11. 1589.),
HOASV, NT, br, 277, br. 338 (15. 9. 1558.); b. 395, br. 803 (18. 3. 1382.).

*.. apresso il muro della chiesa per mezo del croce che & in mezo il campo santo et sia meso in terra in wna
cassa de tavole (ASV, NT, b. 441, br. 602, 12, 12. 1562.).

i .. sotto la banca della scuola della Purificazione della Madonna (ASV, NT, b. 359, br. 646, 11. 5. 1624.).

14 Steffanc Milovich de Cataro: ... nella sepoltura di mia scuola di San Zorzi a 8. Zuane di Furlani (ASV, NT,
b. 578, br. 325, 20. 8. 1542.); Hierolimo fu Niccold de Veglia ditto Schiava; ... in nostre arche frateti della
scuola di Schiavoni (NT, b. 11, br, 242, 24. 8. 1582.); Rado de Sabbioncello: ...apud 8. Ichannis de Templo
in arche fraternitatis S. Georgii (NT, b. 530, br. 69, 2. 10. 1482.); Rado condam Luca de Castet Nuovo: ...
in archis scuole 5. Georgio Schiavonia (NT, b. 879, br, 306, 10. 8 1503.).

O obvezi svih ¢lanova bratovitine da budu nazotni posljednjem ispracaju pokojnih bratima kazuje clanak
XV, Statuta bratovstine. Svi moraju tijekom obreda u ruci drzati zapaljene svijeGe, a svaki od njih duzan je

IF]

88




ili elanovi tijekom svojega Zivota i dielovanja u Mlecima, mahom one nastale na osnovi
rofesionalne djelatnosti lanova (npr. bratovitine mornara, ribara, drvodjelaca, gradi-
“telja brodova, obucara, krojaca i dr.}. Osim njih, navode se { iskljucivo vjerske udruge,
“jastale s ciljem Stovanja odredenog zajtitnika ili vierske poboznosti (posebno su bile
~“tagirene Marijanske bratovitine, posvedene BlaZenoj Djevici Mariji, te Presvetog Sakra-
“menta i Tijela Kristova). Uz navedene bratovitine, nisu rijetki oporucitelfi koji za pratnju
“u posliednjem ispracaju Zele nazocnost bratima iz njihove »nacionalne«, hrvatske
bratovitine. U veéini oporuka pratnja subrac¢e navodi se opéenito, bez ikakvih drugih
dodataka. Poneki ¢lan, medutim, odreduje manju novdanu svotu za opée potrebe bra-
tovitine ili za sve bratime koji su nazoéni na pokopu, Novéana svota odredena za to
-~ katkada se uvjetuje kupnjom vostanica koje ¢e bratimi nositi na pogrebu'®,

Svete mise zadu$nice u spomen i za oprost duge pokojnih ¢lanova bratovstine vaZna su
obveza bratovitine i na njima su morali biti nazo¢ni svi &lanovi'”. U oporukama &lanova
bratovitine, stoga, ¢esto nalazimo odredbe kojima se manja novéana svota namjenjuje
odrzavanju zadusnica tijekom odredenog vremena (ili éak »in perpetuum«). Mise se
imaju odrZavati u crkvi sv. Ivana od Furlana, na oltaru posvecenom zadtitniku bra-
tovitine. Osim u dane koji se odnose na samog pokojuika (dan smrti, rodenja), mise se
mogu odrZavati i u blagdanske dane svetaca zastitnika bratovitine (in festa Scuole
Schiavoni)'®.

Shedeéi podatak koji nalazimo u oporukama hrvatskih iseljenika — &lanova bratovétine
sv. Jurja i Tripuna — izricanje je Zelje ili imenovanje bliskih prijatelja ili élanova obitelji

izmeliti pet Otenasa i pet Zdravomarija za spas pokojaikove duse. Ako to ne utine, prvu sljededu milostinju
{lemosinu) koju upuéuju bratoviting neka namijene za dusu i spomen na pokojnog bratima &ijem pogrebu
ili molitvi za spas duSe nisu mogli biti nazoéni (T. VALLERY, H primo Statuto, sv. V1, str. 9).

Pietro de! condam Rado de Pastrovich mastiler: Lasso alla Scuola di Sehivoni ducati quinque con questo
che mi debber accompagnar con le ceri della nostra scuola {ASV, NT, b. 359, br. 639, 10. 10. 1611);
Steffanus condam Pauli de Zeta: Itemn dimitto Scuole S. Georgii dalmatinorum ducdtos tres et solvatur ipse
scuole omnes ceras quod consumabuntur in funerale meo (NT, b, 742, br. 59, 15. 3. 1510.}; Paulus de Zeta
condam Luce Albanese: Item voglio sianc tolte alla mia seputtura la Scucla de San Zorzi di Schiavoni et Je
altre scuole dove son scritto fratello (NT, b. 8§87, br. 303, 11. 5. 1550.); Steffanc condam Piero Marcovichio:
Item lasse et ordeno chel sia dar atfa Scuola di missier 8. Zorzi di Schiavoni appresso 8. Zuane di Furiani
que mi farano accompagnar il corpo mio alla sepoltura ducatt doi (NT, b. 42, br, 233, 27, 2. 1543.).

U Statuts bratovitine, ¢lanky XIL, izricito se nalaze svim ¢lanovima bratovitine nazolnost na misama
zadu$nicama u spomen pokojnim bratimima, Mise su se odrzavaie svake srijede na oltaru posvedenom sv.
Jurju, na koji su se tom prilikom stavljala dva svjeénjaka. Misama st bili nazoéni i duZnosnici bratovitine:
jedan miesec pastald i polovica ¢lanova upravnih odbora, a drugi mjesee vikar | druga polovica duZnosnika
bratovitine. Nakon zavr3etka mise svi su &lanovi, predvodeni sveéenikom, odlazili do grobnica pokojnih
bratima i na njihevim grobovima molili za spas dusa {T. VALLERY, Il primo Stamuto, SD, sv. VL, 1973,
sir. 8). :

Andrea fio signor Rado Pastrovich: ... elletto uno sacerdote di buona vita il quat habbia celebrar una messa
in perpetuo ogni zorno nella Scuola di Schiavoni in S. Zuane di Furlani di Venezia per Panima mea al qual
sacerdote voglio i sia dati ducati 20 all’anno (ASV, NT, b. 84, br. 1,29, B. 1542.). Martinus condam Georgii
de Jadra comes galleate: Fem dimitto ducatos 10 Seuola 8. Georgii cum hoc quod ejusdem celebrari fecers
debeant unam missam tantatam in scuola preffata pro anima mea (NT, b. 960, br. 533, sipanj 1500.);
Novelius de Cataro condam ser Michaclis: Residuum bonorum dimitto suprascipte Scucle 8. Georgil
nationis sclavorum et gubernatores dicte scuole dispensent dictum meum residuum in missis et elemosinas
pro ut eis melius videbitur pro anima mea de tempore in tempore {NT, b. 968, br. 391, 19, 8, 1527.),
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za odlazak na hodocadée. U oporukama se najcedée kao mjesta hododadéa i traZenja
oprosta 1 Mlecima spominju ¢etiri tradicionalna sveta hodoéasnicka mjesta: S. Croce,
S. Laurentio, S. Trinitd i S. Pietro di Castello. Rijetki su, ali za nade istraZivanje posebno
vazni, podaci o upudivanju na hododasée u crkvu sv. Ivana od Furlana. Trazenjem
oprosta (perdona) u toj se crkvi obiéno drzalo davanje odredenog broja svetih misa i
prisustvovanje blagdanskim svetkovinama u dane svetaca kojima je crkva posvedena.
Takvu Zelju izrazava primjerice siromasna iseljenica Lucija iz Splita, shrzavka u mle-
tackoj plemickoj obitelji Morosini, koja ostavlja Francesci, sobarici u toj kudi, »jednu
ljubidastu haljinu«, uz uvjet da nakon njezine smrti hododasti sv. Ivanu od Furlana i
izmoli oprost za njezinu dusu®®, Sliénu Zelju izrice i Sibentanka Serafina pok. Jakova
koja, osim spomenuta Cetiri sveta hodotasni¢ka mjesta u Mlecima, spominje i svoju
mati¢nu crkvu sv. Ivana od Furlana i moli svoje nasljednike, ¢lanove rodbine, da nakon
njezine smrti pohode crkvu 1 izmole oprost za spas njezine duge®.

Ostavitine hrvatskih iseljenika bratovitini

Ostavitine namijenjene crkvi sv. Ivana od Furlana i bratovitini sv. Juria i Tripuna
najznadajniji su i opsegom najveéi dio oporuke u kojem se spominje oporuditeljeva veza
s bratovitinom. Ostavitine bratovétini iskazuju se pretezito donacijom manje novéane
svote, znatno rjede odredenih materijalnih predmeta (erkveno posude, knjige, odjeéa i
sL.), a tek u pokojem primjeru nekretnina (kude, zembjista, vrtovi, posjedi). Darivanja su
nejednaka po vrsti, visini 1 vrijednosti te ukazuju i na imovno stanje i moguénosti
oporuéitelja. Nevelike novéane svote namijenjene bratovitini najéesce sa sobom ne
povlage nikakve dodatne obveze bratovitine prema oporuéitelju. Tako Steffano Milovie
iz K.otora ostavlja bratov§tini &etiri dukata, Juraj pok. Natalisa iz Herceg Novoga samo
jedan dukat, a Filip pok. Alesija iz Kotora istu svotu odreduje za troskove pogreba (»pro
sepoltura«)’’. Neznatnu, vite nego simboliénu svotu od jednog dukata ostavija bra-
tovitini siromasni zadarski mornar Silvestar zvan Mateus pok. Nikole™. lako se veéina
tih skromnih novéanih donacija najéetée ostavlja »za spas pokoinikove duse« (pro
anima), katkada je namjena darovanog novea poblize odredena. Tako Nikola pok. Pola,
zvan Kalojko, doseljenik s raskih prostora, ostavlja bratovitini deset dukata za razlicite
gradnje i preuredenja sjedista (pro fabrica)®, 2 Toma iz Sibenika upola manju svotu
namjenjuje za izradbu jednog kaleZa koji ¢e se u crkvi koristiti u svakodnevnom
bogosluzju®. Malobrojni su primjeri u kojima se bratovétini ostavlja poneito od uporab-
ne imovine oporuditelja. Primjerice, Katarina, supruga Jurja iz Blagaja, ostavlja bra-
tovitini pojaseve (le cinture) svojega supruga, a Stana, udova Jurja iz Sibenika, poklanja

" ASV,NT:b.676,br, 544 (11.8. 1555.).

W ASV,NT,b. 686, br. 1643 (13. 10. 1583}

20 ASV, NT,b. 578, br. 325 (20. 8. 1542.); b. 874, br. 493 (19. 7. 1513.);, b. 577, br. 135 (17. 2. 1528.).
2 ASY,NT,b. 127, br. 814 (24. 9. 1527.).

# ASV,NT,b. 786, br. 161 (4. 7. 1517.).

¥ (8D, Testartienti, str. 41 (13, 1. 1527.).
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jednu bisernu ogrlicu izradenu »alla barbarescha«®, U donacije vrijedne posebnog
spomena ubraja se legat Damjana pok. Natalisa iz Budve, koii crkvi hrvatske bratovstine
“daruje veliku sliku BlaZene Djevice Marije (quadrum magnum imaginis Vergine Matia),
~uz uviet da na posljednjem ispracaju sudjeluju predstavnici bratovitine®™, Visinom
- povéane donacije istice se oporuéni legat istaknutog bokeliskog doseljenika, poduzetni-
ka Stjepana pok. Balcija, zvanog Tartaro, koji se ubrajac u najimuénije doseljenike
hrvatskog podrijetla u Mlecima toga vremena?’. Cini se da je Tartaro imao odredenih
novéanih poslova 1 s predstavnicima bratovitine koji su zastupali njezino financijsko
poslovanje, jer u oporuci isti¢e da bratovstini daruje 144 dukata koje je na osnovi starog
poslovanja i potraZivanja morao namiriti*®,
»Sav preostatak imovine ostavljam dalmatinskoj bratovitini sv. Jurja u crkvi sv. Ivana od
Hrama zvanoj od Furlana« — zavrdne su i najvaZnije rijedi iz oporuke kotorske doseljenice
Menege, supruge Damijana Ivanovog, ali uz uvjet da bratovitina njeziny sinu i pastorku,
franjevecima koji takoder prebivaju u Mlecima, isplati po ¢etiri dukata®. Polovicu imovine
dariva bratovitini Helena, udovica Marka iz Kotora™, dok »siromadnim bratimima« nam-
jeniuje cetiri dukata Nikola Charuzzi iz albanskog grada Ulcinja®'.
Za dobro gospodarsko stanje i materijalne mogudnosti bratovitine prijeko je potrebno
bilo posjedovanje nekretnina na koje se, njithovim davanjem w najam, ubirao znatan
godisnji prihod i punila bratimska blagajna. Nekretnine su se stjecale ulaganjem
novéanih sredstava bratovitine, ponajprije kupnjom i otkupom dobara u Mlecima (kuce,
zemljista), ali 1 u blizem i Sirem podrudju Veneta (zemljisna imanja). Najveéi dio
nekretnina pristizao je u posjed bratovitine ostavitinama pojedinih imuénijih i
djelovanjem u bratovitini istaknutijih ¢lanova, O nekim od njih kasnije ¢e biti viSe rijedi,
a ovdje ¢emo spomenuti samo nekoliko karakteristidnih, za gospodarsko gledite djelo-
vanja bratov§tine posebno zna¢ajnih oporut¢nih navoda nekolicine dobrostojeéih brati-
ma. Tako je Jeronim, sin Damjana Mezalunga, posjedovao dvije kuce u predjelu
Castelio, u blizini crkve sv. Antonija. Prihod od najma manje kude (4 dukata godidnje)
oporuditelj namjenjuje mletackom samostanu sv. Groba i bratovitini sv. Furjai Tripuna,
da bi, nakon smrti Jeronimovih zakonitih nashjednika, obje kude pripale spomenutom
samostanu i hrvatskoj bratovitini®2, Sli¢an sadrZaj nalazimo i u legatu Pola pok. Blaza
»de Speranza«. Polo je vlasnik kuda u nedalekoj Zupi sv. Josipa te th, nakon smrti svojih

3 ASV,NT, b, 910,br, 131 {16. 9. 1457.); 280, br. 634 (28, 10. 1544.),

* ASV,NT,b. 967, br. 123 {21. 10. 15]17.).
2

Tartaro se ubrajao v uglednije tlanove bratovitine, Obnadao je visoke duZnosti u njezinim upravnim tijelima,
a 1508. godine spominje se kao gastald bratovtine. Spomen na Stjepana Tartara saduvan je i na nadgrobnom
natpisu Tartarove grobnice u crkvi S. Severe u predjelu Castelio iz 1519. godine (A. CICOGNA, Delle
iscrizioni veneziane, sv. H1., Bologna, 1982, str. 175176, br, 72).

# ASV, NT, b. 1200, br. 150 (5. 11. 1514.).

» ASV, NT,b. 577,br. 95 (11. 6. 1530.).

3 ASV, NT, b. 408, br, 111 {17. 6. 1516.),

3

Osim za siromadne bratime, Charuzzi ostavlja jos osam dukata za ostale petrebe bratovitine (ASV, NT, b,
958, br. 27, 17. 9. 1507.).

2 ASV,NT,b. 372, br. 36 (L 1. 6. 1562.).
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nasljednika, namjenjuje bratovitini sv. Jurja 1 Tripuna. Prihodi koje Ce bratovitina
stjecati ubiranjem godidnjeg najma moraju se utroditi za miraz ili pristupninu samostanu
siromasnih djevojaka (20 dukata svakoj djevojci)®.

Zemlbjisne posjede u mjestu Roncha (podruéje Piombine Dese) u blizini Venecije
posjeduje imuéni kotorski trgovac i poduzetnik Damjan pok. Nikole Lovro. Posjed
iznosi znatnih 17,5 kampa, a ukljuduje i kuéu, gospodarske zgrade, mlin, bunar te druge
pridruzene zemlji$ne povriine. Sve to, nakon smrti Damjanove supruge, ostavljeno jen
trajno vlasnistvo hrvatskoj bratovitini koja je za uzvrat obvezna odrzavati spomen na
darovatelja misama zadu$nicama u mietackoj erkvi S. Francesco della Vigna. Osim
navedenih nekretnina, Damjan ostavlja i velik iznos od 100 dukata za razligite druge
potrebe bratovitine®. U poljodjelskom zaledu Mletaka smjesteno je i mjesto Arzere
Grande, u kojemn je zembjisni posjed stekao Kotoranin Pavao pok. Rade, koji nakon svoje
smrti takoder namjenjuje bratovitini**. U brojnim ostav§tinama kojima se bratovitina
obdaruje znatnim zemljidnim posjedima u zaledu Mletaka je i oporuka Splicanina Jurja
pok. Ivana, strazara mletackog ureda »Giustizia Vecchia«. Juraj posjeduje zemljisne
komplekse u selu Muggia, na podruéju zvanom Motta di Livenza, i oporucno ih ostavlja
bratovitini®,

Darivanje odredene novéane svote za nadopunu miraza djevojkama iz siromagnih
obitelji takoder je cest navod u oporukama hrvatskih iseljenika. Vicenzo zvan Barbon,
pok. Damjana iz Kotora, sluzbenik carinskog ureda, ostavija znatnu svom od stotinu
dukata, iz kojih ¢e se izdvoiiti miraz za pet djevojaka, kéerl siromasnih ¢lanova bra-
tovitine®. Njegov sugradanin Paskvalin Stjepanov ostavlja bratovitini »sve ono §to mu
ie dugovala za radove koji su na raéun bratovitine izvieni i pored toga jod dva dukatag
te pedeset dukata za pet miraza neimuénim djevoikama®®, Oporuditelj katkada izricito
navodi da djevojke &iji se miraz daruje ovorn donacijom budu pripadnice oporuéiteljeva
rodbinskog ili prijateljskog kruga. Tako Nikola pok. Alesija iz Ulcinja ostavlja pet
dukata godidnje od svog kapitala zaloZenog u mietackoj banci (glavnica iznosi 623
dukata) »za udaju siromagnih djevojaka koje su mi po rodu i krvi najblize«®,

Znadajan oblik povezanosti hrvatskih iseljenika s bratovitinom sv. Jurja i Tripuna je
i njibovo poznanstvo 1 komunikacija sa sveéenicima, odnosno predstaviicima crkve
i bratovitine. U oporukama iseljenika takav je oblik odnosa izraZen u dijelovima koji
se odnose na imenovanje izvrditelja oporuciteljeve posljednje volje {executori, co-

B ASV,NT, b. 143, br. 63 (20. 9. 1554.).

¥ CSD, Testaments, str. 125’1267 (1. 5. 1556.). O posjedima bratovétine u mjesta Piombino Dese usp.: M,
GIADROSSIL: [ campi di Piombino Dese, Scuola Dalmata, vol. 22, Venezia, 1989., str. 9-32.

¥ C8D, Testameati, str. 205-206° {20. 9. 1507.). Usp. rad M. GIADROSSI, La proprieta di Arzere Grande,
Scuoia Dalmata, vol. 19, Venezia, 1986, str, 17-28.

% ASV,NT, b. 279, br. 306 (7. 3. 1558.). Usp. rad M. GIADROSSI, Livello a Motta, Scuola [ralmata, vol,
20. Venezia, 1987, str. §7-29.

¥ ASV, NT, b. 655 br. 680 (25. 5. 1567.).
B ASV,NT,b. 277,br. 322 (11. 12. 1558.).
¥ (8D, Testamenti, str. 68°-70 (19, 7. 1541.).
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‘issarii), ili na zavrietku oporuke, pri navodenju svjedoka koji su bili nazoéni njezinu
sastavljanju i potpisivanju. Primjer koji svjedodi o tome nalazimo u oporuci Lucije
‘iz Hvara, udovice Splidanina Matije, koja izriito istice svoje dugogodignje élanstvo
{(kao consorella) u bratovitini te za izviSitelje oporuke, ali i glavne nasljednike
(heredes residuario) svoje cjelokupne imovine, imenuje vodeée duznosnike bra-
tovitine (gastalda i ¢lanove upravnog odbora ili bancalie)*. Primjer duhovne osobe
kao svijedoka oporuke biljezimo u shuéaju Margarete pok. Nikole Petrovog s Krka,
i kojoj pri sastavljanju posljednje volje sviedo¢i svecenik Andrija Messetini iz Akvi-
-* Jeje, kapelan (mansionario) u crkvi sv. Ivana od Furlana®'. Za razliku od Messetinija,
kojega zasigurno ne moZemo svrstati u »nazione schiavona«, svjedok oporuke
hrvatskog mornara Marina Radovog je svedenik Ivan s Krka, takoder zupnik Furlan-
ske crkve u Mlecima®.
Ostavitine duhovnim osobama Furlanske crkve, najéesce iskazane darivaniem manje
novéane svote, takoder su svjedodanstvo koje upuéuje na povezanost i komunikaciju
nasih iseljenika s bratimskom crkvom i udrugom. U oporuci tre¢oretkinje (pincokare)
Antonije iz Zadra, koja je nekada nosila ime Katarina, ne saznajemo ime kapelana
koji joj je bio ispoviednikom i kojem kao legat ostavlja skromnu svotu od jednog
dukata®™. Isto je i u legatu kotorskog sveéenika Nadala, odvjetka ugledne
tamosnje plemicke obitelji Bisanti, koji oporuéno ostavlja jedan dukat kapelanu Furlan-
ske crkve za mise u spomen na njegova dusu™. Nije ostalo zabiljeZeno ni ime sveéenika
crkve sv. Jvana od Furlana kojem je upucen legat (svota od tri marcela) mletatkog sluzbenika
u kriminalnom uredu Petra pok. Ivana iz Bara, dok je u oporuci Klare iz Drada jasno izredeno
da je sveceniku sv. Ivana od Hrama, kojemu za spas svoje duge poklanja jedan dukat, ime

Tvan®, '

Spomen bratovitine u oporukama istaknutijih bratima

U dosada$njem dijelu rada ukazali smo na najvaznije dijelove oporuke koji se odnose na
povezanost i odnos hrvatskih iseljenika prema bratovitini sv. Jurja 1 Tripuna. Primjeri
koje smo 1zdvoiili tipiéni su za problem koji ilustriraju i ni po ¢emu se ne izdvajaju iz
mnogih drugih, takoder sli¢nih, radi ogranidenog prostora ovdje tek dotaknutih ili
nespomenutih navoda. U iducem éemo odlomku izdvoiiti, ne$to opsirnijim opisom,
nekoliko najvaZnijih oporuditelja édije se oporuke, radi bogatstva i raznovrsnosti
sadrzaja, ali i opéeg znadenja koje je oporutitelj imao u svakodnevnom djelovanju
bratovtine, izdvajaju od ostalih hrvatskih doseljenika i ¢lanova bratovitine,

0 ASV,NT, b. 641. br. 241 (20. &, 1544.).

4 ASV, NT, b. 887, br. 239 (10. 7. 1548}

. ASV,NT, b. 126, br, 635 (29. 4. 1537.),

4 ASV,NT, b. 439, br, 59 (7. 3. 1572.).

% ASV,NT, b. 280, br. 596 (30. 6. 1564.).

* A8V, NT,b. 960, br. 638 (13, 3. 1509.); b, T, br. 36 (listopad 1492.),
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SupruZnici Andrija i Stana iz Pasirovica ubrajaju se u nade najimucnije doseljenike
u Mlecima tijekom prve polovice i sredinom XVI. stoljeca. Andrija i Rado iz
Pastrovica, sinovi pok. Rade, odvjetak su uglednog pastrovskog roda Blizikuéa koji
je tiiekom proélih stoljeca imao istaknutu ulogu u drudtvenom Zivotu te samostalne
mletacke opéine na juznom dijelu Jadrana. Bavedi se razliditim poduzetnicko-trgo-
vackim i kreditno-novcarskim poslovima, braca su stekia popriliéan imetak o kojem
je najbolje svjedodanstvo satuvano u njihovim oporukama. Braca su, zajedno sa
svojim suprugama i ostalim ¢lanovima obitelji, bili i istaknuti ¢lanovi bratovstine
pa je njezin spomen u oporukama ovih Pagtrovica posebno naglaen. U oporuci
Andrije Blizikude iz 1542. godine spomen bratovitine o¢ituje se u nalogu izvrditeljima
oporuke da nakon njegove smrti izaberu svedenika koji ¢e svakog dana drzati misu u
hrvatskoj bratovitini u Furlanskoej crkvi, Trogkovi misa podmirit ée se prihodima
Andrijinih dobara, a bratovtini, osim navedenog, ostavlja i deset dukata za pokoj
svoje duge*s.

Sadrzajem znatno bogatija je oporuka Andrijine supruge Stane. Saduvane su dvije
njezine oporuke, obje pisane nakon Andrijine smirti: prva iz [544. godine te druga,
nastala deset godina kasnije. Prema prvoi oporuci, medu izvr$iteljima Stanine posiiednje
zelje je I Zupnik Furlanske crkve Francesco Grasseti. Sponunjuéi svoje brojne posjede
(zemljista, vitovi, kude, gospodarske zgrade) smjestene nedaleko od Mletaka, u mjestu
zvanom Ponte di Brenta, Stana ih u cijelosti poklanja nasoj bratovitini, vz uviet da se
prihodima s tih dobara plada jedan sveéenik koji ¢e u mletackoj erkvi sv. Blaza siuziti
mise za spas njezine duge. Jednu treéinu ukupnih nekretnine i prihoda namjenjuje za
miraz siromadnim dievojkama kojima ¢e se svake godine ispladivati osam dukata.
Simboli¢nom svotom od jednog dukata, koji ostavlja za opce potrebe bratovitine,
zavréava prva oporuka. U oporuci pisanoj 1554, godine, Stana spominje 1 vlastitu kucu
u Mlecima, u predjelu Castello, kraj dominikanske crkve®. Iako kucu ostavlja svojim
zakonitim nasliednicima, ¢lanovima obitelji i najblizoj rodbini, upozorava da, ako
nasljednici ne budu odrZavali kuéu u uvjetima koje im propisuje, ona ¢e pripasti
bratov§tini sv. Jurja i Tripuna. Za razliku od prve oporuke, ovdje prihod iz kejeg se
namiruje novac za miraz siroma$nim dijevoikama potjede od iznajmljivanja spomenute
kude, a svota koja se godi$nje isplacuje djevojkama iznosi ne$to manje nego u prijasnijoj
oporuci — sedam dukata. Obveze koie se odnose na sluZenje misa zadu3nica za pokoj
dude Stane i njezina pokojnog supruga Andrije ostaju iste, ali se bratovitina opominje
da ¢e, ako ne bude izvriavala obveze u skladu s oporuénim legatom, bitl izuzeta od
prihoda te ¢e prava na prihode, kao i obveze sluzenja misa, biti prenesene na dominikan-

46 ASV,NT,b. 884, br. 1 (29. 8. 1542.).

4 Kuéa i danas postoji u Via Garibaldi. Tijekom Cetiri stoljeda pripadanja bratovétini dozivjela je mnoge
izmjene, preuredenia i progirivanja. Citavo to vrileme uprava bratoviting je davala kudu u najam i ubirala
redovitu godidnju rentu. Kao zaak pripadnosti bratovitini, na prodelju kuée i danas se moZe vidjeti reljef's
prikazom sv. jurja kako ubija zmaja, Opsirniic o tome usp. M. GIADROSSI, La casa di Castelio, 3D, sv.
NXIIL, Venezia, 1993, str. 1634,
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sku crkvu, Sav ostatak legatima neraspodijelienih dobara Stana ostavlja navedenoj
zakladi bratovitine — za miraz djevojkama iz neimuénih obitelji.*.

Godine 1624, napisao je oporuku pagki svedenik Petar Trasonico pok. Matije, tada
stanovnik mletacke Zupe S. Severo u predjelu Castello. Za mjesto svojega posljednjeg
potivalista odreduje grobnicu kraj oltara Preciste Djevice Marije (Madonna della Puri-
ficazione} u Furlanskoj erkvi. Izvrsiteljima oporuke imenuje svedenika Furlanske crkve
te vodede duZnosnike hrvatske bratovitine — gastalda i vikara. Kapelanu te crkve dariva
jedan dukat i svijece za 60 misa koje ¢e se za spas Petrove dude sluZiti u toj crkvi.
Nabrajajuéi potom umjetnine koje posjeduje, ponaiprije slike sakralnog sadrZaja te
predmete umjetnickog obrta, mahom za liturgijsku uporabu (crkvena ruha, misnice,
kaleze, ubruse i ostali pribor), paski ih sveéenik ostavija spomenutom kapelanu crkve
sv. Ivana od Furlana. Stekavsi tijekom Zivota znatan novéani imetak, u frenutku pisanja
oporuke uloZen u mletacku banku (2.000 dukata), Petar ga u cijefosti poklanja hrvatskoj
bratovitini, uz uvjet da se svake godine izdvoji 60 dukata 1 pokloni franjevackom
samostanu »della Vigna«. Dvije tisuce dukata namijenjeno je za opée potrebe bra-
tovitine koje Pavao poblize ne kazuje, iako isti¢e da se dio tog novea svakako mora
upotrijebiti za miraz neimuénim djevojkama®.

Pavao pok. Martina Grando iz Zadra drvodjelac je (marangon) zaposlen, poput tolikih
hrvatskih iseljenika, v mletackom Arsenalu. Stanovanik predjela Castello u Zupi S.
Martino, nedaleko od sjedista hrvatske bratovitine, Pavao, izri¢ito navodi Zelju da se
njegovo tijelo pokopa u najvedu grobnicu bratovitine »8. Zorzi degli Schiavonig,
smjestenu ispred oltara posvedenog glavnom zastitniku, sv. Jurju, Na tom oltaru Zeli
redovito sluzenje dviju misa tjedno, koje ¢e voditi redovnici samostana S. Francesco
della Vigna. [zvrditelji oporuke su gastald (guardian grande) i vikar bratovitine, koji u
trenutku njegove smrti budu obnadali navedene duZnosti. Na posljetku, Pavao pri
raspodjeli imovine odreduje da se svake godine dodijeli po deset dukata za dvije kéeri
neimucnih bratima, a od svojth godisnjih prihoda ostavlja jo§ 12,5 dukata za opte
trofkove bratovitine™.

Tvan pok. Petra iz Visa, poduzetnik i trgovac, imucan posjednik i novéar razgranatog
djelokruga poslovanja 1 poslovnih veza, zasigumo se mozZe drzati jednom od najzanim-
ljivijih osoba iz proglosti bratovitine. Djelujudéi u vrijeme najjadeg iseljavanja Hrvata na
drugu stranu jadranske obale, u trenutku kada je bratovétina predstavijala instituciju koja
je iz godine u godinu okupljala, prihvacala i pomagala sve viie novih élanova iz matiéne
domovine, Vidanin Ivan, ugledom i materijalnim mogucénostitma u vrhu hrvatskih imi-
granata u Mlecima, obnasao je tijekom godina vodedu duZnost gastalda ili gvardijana
bratovitine (1541., 1544., 1549, 1551.). O Ivanovu djelovanju, i privatnom (poslov-
nom) i onomn koje se odnosilo na bratovitinu, satuvano je mnoétvo podataka v razlicitim
spisima u arhivskoj ostavitini bratovstine (katastik, knjige prihoda i rashoda), aliiu

# ASD,NT, b. 927, br. 74 (6. 8. 1544.); b. 210, br. 501 (1. 6, 1554.).
“ ASV,NT, b, 359, br. 646 (11. 5. 1624.).
0 ASV, NT, b. 329, br. 513 (29. 12. 1625.).

95



oporukama drugih onovremenih iseljenika iz hrvatskih krajeva. Jako je, prema misljenju
nekih poznavatelja prolosti bratovitine, Ivan u Mletke stigao s namjerom da stupi u
franjevacki red, prvi podaci (iz 1524, godine) koji se odnose na njegovu djelatnost
predstavljaju ga kao ve¢ afirmiranog i imetkom bogatog trgovackog poduzetnika i
uglednika bratovitine. Bavedi se trgovinom vina, Ivan je tijekom 25 godina spominjanja
umietackim izvorima ostvarivao zamagne trgovacke poslove s poduzetnicima iz brojnih
talijanskih gradova, prije svega s Mledanima, ali i s trgoveima podrijetlom s istodne
obale Jadrana (Krk, Bar), grékih otoka i s Levanta. Iznimno velik novéani dobitak ulagao
je, osim u prodirivanje trgovackog poslovanja, u nekretnine u talijanskim gradovima
(kuée u Riminiju 1 Mlecima, zemljifta u Jesolu), ali i u Dalmacifi (Spi¢ kraj Bara). Kao
gastald bratovitine, Ivan je odigrao posebno vaznu ulogu u vrijeme nastanka njezina
danagnjeg sjedifta te se njegovo ime nalazi u ugovorima koje bratovitina potpisuje s
graditeljima (primjerice s protomajstorom Arsenala Giovannijem de Zanom iz 1551,
godine). U Katastiku bratovitine 1 danas se ¢uva prijepis Ivanove oporuke iz 1549,
godine te inventar dobara, korespondencija s poslovnim sudrugovima, popis dugovarja
i potrazivanja. Ti spisi svjedoée o ¢ovjeku iznitmna poduzeini¢kog dubea, ali i zavidne
naobrazbe, koji je u vlastitoj biblioteci posjedovao knjige rimskih klasika (Ovidije, Tit
Livije), vrijedna djela naboZnog sadrzaja te vlastitoj dielatnosti potrebite prirucnike o
frgovanju, cijenama, mjerama i utezima. Darivajudi brojne crkvene ustanove grada na
lagunama, Tvan se posebice osvrée i na hrvatsku bratovitinu te joj ostavlja 150 dukata
koji ¢e se {100 dukata) upotrijebiti za miraz neimuc¢nim djevojkama (po 10 dukata za 10
djevojaka) I za opde potrebe bratovitine (50 dukata). Preostatak svoje znatne imovine
Ivan ostavlja bratovtini kao jedinom i glavnom nasljednika dobara, s time da se dvije
tre¢ine imovine upotrijebi za zbrinjavanie 1 pomo¢ siromasnih bratima, a tre¢ina za opée
trodkove i potrebe bratovitine, Ivanove donacije bratovitini ostale su saduvane i u
zabiljeSkama razli¢itth spisa i popisa dobara bratovitine. U inventaru dobara bratovétine,
nadinjenom 1557, godine, nalazimo biljesku u velikom sage (uno tapedo grando novo)
koii je bratovitini darovao uprave trgovac Ivan iz Visa®',

O prodlosti bratovitine, njezinu unutarnjem ustroju, nadinu 1 ciljevima djelovanja,
povezanosti s hrvatskim iseljenicima 1 znagenju u njihovu svakodnevnom Zivotu u gradu
na lagunama mogli bismo napisati jo§ mnogo toga. Arhivski spisi bratovitina, najvedim
dijetom jod uvijek nesredeni 1 istraZivadu tetko dostupni, zasigurno skrivaju jo§ brojne
pojedinosti vezane uz visestoljetnu opstojnost ove hrvatske bratovitine v Mlecima, U
ovom smo se prilogu sluzili pretezito neizravnom, sporednom vrstom izvora, &ije je
istrazivanje i raj¢lamba takoder prijeko potrebit dio cjelovitog spoznavanja prodlosti
bratovitine. Imena koja smo spomenuli u radu, oporuke koje smo istrgnuli od zaborava

# 0 Ivanu iz Visa, njegovu Zivotnom putu, trgovatkem djefovanju i prinosu bratovtini usp. T. VALLERY,
Glovanni di Pletro, mercante del Cinguecento, SD, sv. V, Venezia, 1972, str. 16-23. O zabiljesci u prvom
inventaru dobara bratovatine usp.: T. VALLERY, »La Fraternitade overo Scuola in Honor de Missier San
Zorzi et Missier San Trifone, 1l primo inventario del 1557, 8D, sv. X1, Venezia, 1978., str. 3, 9. Oporuka
Ivana iz Visa saduvana je u prijepisu u Katastiku bratovitine, str. 96-98', a inventar na str. 102-112’.
fzvornik oporuke nalazi se u ASV, NT, b, 209, br. 283 (11. 4. 1549.).
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tek su neznatan isieak bogatog i bujnog Zivota bratovitine kroz ¢iju su se proslost
ispreplitali, trajali i opstojali Zivoti i sudbine tolikih, danas bezimenih i u zaborav
atonulih »skjavunskibk, doseljenika s hrvatskih prostora. Osobe koje spominjemo, ma
koliko bile znadajne za povijest bratovitine, mali su i obi¢ni udi prodlih stoljeca, koji
nisu pokretali »kotad povijestic niti djelima utjecali na povijesna zbivanja svojega
vremena. Ono §to je zajednicko svim tim nagim »Skjavunimag, mornarima i drvodjelci-
ma, graditeljima brodova, siromasnim obrinicima i sifnitn trgoveima, ali i modnim
poduzetnicima, kapetanima i padronima brodova — iseljenika je sudbina, trajan odlazak
iz domovine i mukotrpan pokusaj prilagodbe i ispunjenja osnovnih uvjeta egzistencije
u novoj, jezikom i navadama stranoj sredini. Naseljavanje istih predjela i zupa Mletaka,
obavljanje shiénih profesionalnih djelatnosti te, ponajprije, organizirano okupljanje u
viastitoj, svojim nacionalnim imenom nazvanoj bratovitini, pridonosilo je odrZavanju
svijesti o podrijetlu i narodnosnoj pripadnosti doseljenika. U ozradju ondadnjih, za
Hrvatsku tegotnih vremena turskih prodora, otkidanja drZavnih podrucja i podetka
eksodusa Hrvata s prostora koji ¢e dijelom ostati trajno izgubljeni i nacionalno otudeni,
valja promatrati i istrazivati korijene nastanka i proglost brojem neznatne, ali upornogéu
u Zelji za opstankom i oéuvanjem domovinskog identiteta, zasigurno povijesnog spome-
na vrijedne hrvatske kolonije i bratovitine.

RIASSUNTO

La presenza della confraternita dei Santi Giorgio e Trifone a Venezia nei testamenti degli
immigrati croati

Nell'introduzione si accenna brevemente allo sviluppo storico della confraternita croata del
Santi Giorgio e Trifone (Scuola degli Schiavoni) a Venezia. Sono indicate le fonti pii
importanti (il Catastico e lo statuto della confraternita, § Libri dei conti e spese, gli elenchi
dei confratelli) per lo studio della struttura interna della confraternita, delle attivitd quoti-
diane ¢ dello status sociale dei confratelli. In base agli atti notarili dell’ Archivio di Stato di
Venezia (Notarile Testamenti) sono presentati i principali modi di inserimento e collabo-
razione degli immigrati croati nella confraternita. Sono esaminate, e confermate dagli
esempi, quelle dichiarazioni testamentarie, nelle quali viene esplicitamente nominata lu
confraternita: i dati sul luogo della sepoltura del testatore, i costumi funebri, il funerale del
defimnto, le celebrazioni delle messe da morto, i pellegrinaggi e la suppliche del perdono. Con
particolare attenzione si esaminano i tipi e il valore dei legati testamentari alla confraternita,
sopratutto quelli che si riferiscono ai beni immobili a Venezia e nei dintorni. Alla fine sono
trattati aleuni confratelli pini noti, ed é rilevata 'importanza della lovo attivitd e della lovo
donazione alla confraternita.

{Traduzione di Nathka BADURINA)

97




Procelje hrvatske bratovtine sv. Jugja i sv. Tripuna u Mlecima. Sjediste je podignuto 1551,
godine u gradskoj detvrti Mletaka koju su tijekom proslih steljeca gotovo u cijelosti
naseljavali Hrvati. Tvorac zgrade je protomajstor mietatkog arsenala Giovanni de Zan.
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